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avid Edward Gabriel Hayworth, al saptelea

duce de Roxburgh, totodata al saselea marchiz

de Dorth si optulea conte de Tempest, matura
cu priviri absente peisajul inghetat al Scotiei, in timp ce mintea ii
lucra febril in privinta reinvestirii unor profituri substantiale pe care
le obtinuse in urma unor afaceri finalizate de curdnd in Edinburgh.

Averea considerabila aproape i se dublase in urma inspiratiei
stralucite pe care o avusese cu trei ani in urma, cdnd se hazardase s
investeascd mai mult de jumadtate din valoarea proprietatilor sale intr-
un santier naval in pragul falimentului si intr-o fabrica de armament
greu, si aceea pe duca. Readaptase intreaga tehnologie de construire a
vaselor de lupta, proiectdnd mai mult nave cu caracter comercial si de
lux, iar fabrica de armament producea la ora actuala pistoale de mare
finete, destinate exclusiv gusturilor si pretentiilor celor care doreau
arme elegante, eficiente si foarte usor de manuit.

Gandurile in care se cufundase ii furd alungate imediat de
grandioasa constructie ce se zdrea in partea dreaptd, la poalele unui
deal impadurit, si David indepérta perdeluta trasurii pentru o a putea
studia cu atentie. Pdrea foarte veche, judecand dupad aspectul oarecum
medieval, si David banui cd acel edificiu fusese cindva inima unei
cetati inconjurate de ziduri de apdrare §i creneluri, diramate si
inlocuite cu un gard si doud porti inalte din fier, impodobite cu un
blazon indescifrabil de la acea distantd. In spatele castelului se profila
linia ondulatd a colinelor acoperite de padure amestecata si, mai
incolo, piscurile zdrentuite ale unor munti de pe care zipada nu se
topise incd. Peisajul era uluitor, de o frumusete ireald i impresionant.
Era putin uimit cd nu-l1 mai observase pind acum, cu atat mai mult
cu cat strabdtea aceste drumuri de peste trei ani, gi se trezi cuprins de
curiozitate.

— Al cui este? se rasuci el spre barbatul care stitea in dreapta lui.
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Johnathan Stamford, al patrulea marchiz de Stamford si unul
dintre cei mai buni prieteni ai sdi, se aplecd usor in fat si arunci o
privire scurtd spre edificiul maret.

— Nu sunt foarte sigur, dar cred ci apartine marchizului de
Cavinghton, rosti el cu indiferenta. L-am auzit de cateva ori liudandu-
se cd ar avea la granitd, pe langa Kelso, o proprietate incantitoare si
cred, dacd nu ma insel, cd tocmai am trecut pe langa castelul Floors.

— Interesant, comenta David, lasand perdeluta si cadd cu un aer ganditor.

Seldsd pe spate si aruncé o privire spre tAnara contesi de Hamilton,
care se trezise din toropeald din cauza glasurilor lor. Era fascinanti,
acesta era cuvantul potrivit pentru a o descrie pe frumoasa blonda
care-i era amantd. Avea ochii mari, de un albastru-violet, gurd
expresiva, sprancene arcuite delicat si un nas mic si in vant. Rochia
din mitase bleu se asorta cu nuanta senina a ochilor ei tiviti cu gene
lungi si in acest moment aréta teribil de ademenitoare, cu pleoapele
grele de somn, cu gura usor bosumflatd si obrajii colorati intr-o
nuanta sidefie de roz.

Diane il privi molatec, surise usor, apoi se intinse si indepartd
perdelutele de dantela find pentru a arunca o privire spre obiectul discutiei
celor doi gentlemeni. Decolteul ei se etald generos prin fata ochilor lui
David, expunand cu nongalantd privelistea unor rotunjimi imbietoare.
Ochii ei se oprird asupra edificiului care se micsora si clipi extaziata.

— Oh! exclami ea, profund uimita.

David i analizd expresia chipului si un zdmbet lenes ii curbi
buzele senzuale. ‘

— It place? o intreba el, fixdnd-o amuzat.

— Inélfimea Voastrd, dar este... este magnific! isi apisi ea 0 mana in
dreptul inimii, scuturandu-si buclele aurii intr-un fel extrem de seducitor.

— Un lucru care v-ar putea merita pe deplin frumusetea, milady,
rosti el cu un zambet galant.

Diane rosi de plicere la complimentul ce ascundea o dulce si
extrem de costisitoare fagaduiald, Stamford arunci o privire ironici
spre prietenul sau, inghitindu-§i orice comentariu, iar acesta din
urmd isi incrucisa bratele pe piept intr-o atitudine de calm indiferent.
Niciunul nu ar fi putut banui vreodatd in ce conditii avea s intre
tindrul duce de Roxburgh in posesia acelei minunate proprietati.
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William Dellany, al optulea marchiz de Cavinghton, privi spre
tdnarul si chipesul barbat din fata lui cu un aer complet gocat. Suma ce i
se oferea pentru castelul Floors era fabuloasa. O avere impresionabila.
Irezistibild, fard doar si poate.

Negasindu-si cuvintele, marchizul inghifi convulsiv si reusi intr-
un tarziu sé articuleze consternat:

— De ce doriti acel domeniu, Excelenta Voastra?! Adicd, este
foarte de departe de Londra si...

— Intr-adevir, admise David cu un suris inexpresiv, fard cea mai
micd intentie de a satisface curiozitatea marchizului cu privire la
motivul de neinteles al alegerii sale.

— M4 tem cd voi fi nevoit sd va refuz, murmura batranul scotian,
dupa céteva clipe de tdcere. Aceastd proprietate nu este de vanzare.

David il privi lung, analizindu-i tinuta ponosita, chipul plin de
riduri adénci, ochii miopi, si trase doar o singura concluzie: marchizul
ii intuise dorinta de a obtine domeniul cu orice pret si se licomea la
bani. Ascunzandu-si dezgustul si dispretul, David formula o altd oferts,
gandindu-se daci domeniul acela situat la mama naibii merita atata
amar de bani si efort din partea lui, mai ales cd nu-1 atragea neaparat
ideea de a avea un castel in Scotia din moment ce detinea acolo o alta
proprietate, la fel de incantatoare, langd Mallaig, chiar in zona lacurilor.

— Alteta, baigui slab marchizul, nu banii sunt problema in acest
context. Situatia este mult mai delicatd! Eu sunt un om bétrén, care nu
mai are mult de trdit, si chiar mi-as dori sd-mi petrec ultimele clipe
fara grija lor. Pe de altd parte, castelul imi inghite fonduri de care nu
dispun si... In fine, isi ineca el amariciunea sub o noti de duiosie, am
un singur copil, care adora acele pamanturi...

— Sunt sigur cd viitorul marchiz de Cavinghton o sé fie dispus
sa se despartd de el indatd ce va auzi suma oferitd, insistd ducele,
incepand séd-si piardd rabdarea.

— Excelents, il intrerupse marchizul pe un ton smerit, am o fiica,
nu un fiu. Nu pot sa-i frang inima vanzindu-i cidminul, chiar daci
asta presupune o intrare in societate §i un trai lipsit de griji.

David se vazu nevoit sa tacd. Fata scofianului se luminase cind
pomenise de acea copild care, dupa cele afirmate, inca nu-si ficuse
debutul in lumea bund, fiind izolata pe acel domeniu. Isi exprima
parerea cu voce tare si marchizul ii confirmi adevirul printr-o
clatinare nedumerité a capului.
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— Katherine a refuzat sd paraseasca Floors pentru a-si face debutul
la Londra. Excelenta Sa, domnul duce de York, cu care sunt in stranse
relatii de prietenie, se lduda el trufas, i-ar fi asigurat acest lucru, daci
ea si l-ar fi dorit...

— §i ag putea sd stiu de ce fiica dumitale refuza acest lucru? il
chestiond David cu un aer plictisit, pirandu-i-se complet absurd
faptul cd acest batran decrepit s-ar fi putut numdra printre cei care
frecventau anturajul selectiv al unuia dintre cei mai puternici i mai
influenti nobili din Anglia, chiar dacd poseda un titlu nobiliar si un
castel vechi de peste patru sute de ani.

— Excelenta, fiica mea considera ca nu este ficutd pentru viata de
societate si preferd traiul tihnit din Scotia, raspunse batranul cu un soi
de amardciune in glas. In fafa tuturor imploririlor, a straduintelor si
a amenintarilor mele, cat si a excelentei sale, a rimas neinduplecata.
Este o copild visatoare si un pic cam nesibuita, care...

David realiza cd-si pierde vremea stind de vorba cu acel batran
incdpatanat si ramolit, si-si pregiti retragerea, indbusindu-si dezgustul
fatd de propria-i naivitate, aceea de a fi crezut, fie si micar o clipa, ca
suma oferita pentru castelul Floors i-ar fi putut fi refuzata.

Jocul se anunta la fel de plictisitor, desi sumele pariate erau destul
de ridicate. David privi spre John, care isi studia cértile cu un aer
aparent nepdsator, dar el il cunostea prea bine ca sd stie dupd acea
cutd aproape neobservatd din coltul gurii cd ori avea 0 mana proasta,
ori nu era ceva spectaculos.

David jubild in sinea lui cind privi spre ceilalti cinci jucitori,
gandindu-se la faptul cd cei trei regi din méana sa, secondati de o
pereche de asi, reprezentau o suitd imbatabila si cd mica avere stransa
pe mijlocul mesei avea si-i intre in buzunare ca bani de cheltuiala.
Probabil cd avea sd-i cumpere Dianei acel colier de diamante...

— Arecineva o foaie de hartie? se interesd marchizul de Cavinghton
peste umdr, privind spre lordul Denthon, distinsul duce de York, care
stdtea in picioare in spatele lui si parea a urmdri jocul cu un aer vag
interesat.

David ridica ochii si masurd surprins grimada de bancnote din fafa
marchizului. Scotianul cistigase suficient pentru a-si face retragerea

ivilegii L1

de la masa si a ceda locul unui alt gentleman sau de a continua la fel ca
si pand atunci, dar se pdrea cd avea ceva valoros in maini daci dorea
o foaie de hértie si nu miza cu lichiditati.

O coald aparu peste umdrul marchizului, iar acesta o lud cu un
aer binedispus, dimpreuni cu o cdlimari si o pand. In ticerea ce se
suprapuse peste patura cenusie a fumului dens de {igard, incepu sa
redacteze ceva, starnind agitatie printre jucdtori.

— Domnule, se auzi vocea usor frustratd a lui Stamford, fineti
jocul pe loc!

Bitranul isi ridica fruntea ridata si-i arunca o privire scurta,
adresandu-i un zdmbet de o politete exagerata.

Ll Tnélgimea Voastrd, nu doresc decét sd aduc o micé insufletire
acestui joc, rosti el fard graba. In seara asta, simt cd norocul imi va
surdde. Voi pune la bataie domeniul meu din Kelso, cu... cu toate
bogitiile ce se gésesc pe tot cuprinsul sau, addugd cu o sclipire sireata
in ochi.

Un murmur strabdtu mulfimea si al{i barbati de la celelalte mese
isi intrerupserd jocul, venind sa-1 asiste pe cel in cauzd. Una era s
pariezi pe bani si alta pe proprietafi si imobile! David incerca si-si dea
seama de ce bdtranul devenise nebun dintr-odata si dorea s mizeze la
acel joc ceva ce nu dorise sd vanda pe o suma exorbitantd cu aproape
trei saptdmani in urma.

— Prea bine, murmurd domnul Dellany, suflind peste cerneala
proaspitd si vinturdnd bucata de hartie cu un zidmbet calm. Sunteti
cu totii martori ai acestei mize irezistibile si sunt convins ci onoarea
il va obliga pe fiecare din cei implicati sd respecte intocmai conditiile
impuse in acest act. Unii dintre domniile voastre poate vor considera
cd nu-gi pot permite luxul de a continua si, in acest caz, retragerea lor
incepand din acest moment mi s-ar parea echitabila. '

In timp ce marchizul prezenta termenii in care dorea si se
desfasoare jocul in continuare, lordul Denthon luase bucata de hértie
si o parcursese cu un aer din ce in ce mai socat, ca la sfarsit sd-si ridice
privirile pline de ménie si sd tune in culmea indignarii:

— Refuz sé fac acest act viabil! Cum poti s-0 vinzi pe Katherine ca
pe o... ca pe un nimic!? marai el printre dini, sigetindu-l pe marchiz
cu o privire furibunda.

— Nu v supdrati, Excelentd, replicd de Cavinghton cu un zdmbet
umil. dar fiica mea nu va accepta niciodata si piaridseasca Scotia de
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bunavoie ca sd-si gdseascd un sot potrivit, asa cum bine stiti, iar eu
doresc s-o vdd maritatd cu un domn respectabil...

— William, nu aga se rezolvi... unele neintelegeri! sfarsi el intr-o
soaptd sufocata, stipanindu-si cu greu enervarea. Este de un prost
gust teribil sa...

— Ce este rau in dorinfa unui biet parinte de a-si proteja unicul
copil prin straduinfa de a-i asigura o via{d cat mai buni si lipsita de
griji? il intrerupse bétrdnul cu o voce mieroasd, ridicAnd nepisitor
din umeri, cu méinile desficute in lituri in mod retoric.

David sesizd mica nota de sarcasm din vocea marchizului si atentia
lui spori.

De ce dorea de Cavinghton si-si scoati fiica din anonimat cu
forta, si de ce Denthon pirea atat de potrivnic acestei hotirari? Nu
afirmase marchizul cu citeva siptimani in urmi ci lady Dellany
ramdsese neinduplecatd in fata insistentelor lor de a pirasi Scotia
pentru a-si face debutul la Londra si cd ducele de York se oferise el
insusi sd sponsorizeze intrarea in societate a acelei copile?

Curiozitatea, cit si un sentiment ciudat, nedefinit, il ficura si se
incrunte.

— Pot sd vad si eu actul domnului Dellany? se trezi el intinzind
ména spre hértia care promitea si-i asigure un domeniu infloritor
fard nici un fel de efort financiar.

Lordul Denthon il sigetd cu privirea, adresindu-i rugimintea
mutd de a nu se prinde in aceastd miza absurda, insd David il ignori
$i, luand distrat bucata de hirtie, o lectura far3 graba.

William Dellany ceda proprietatea sa de langa Kelso, dimpreuni
cu mana fiicei sale, Katherine Elise Deirdre Dellany, cu mentiunea
cd cel care va castiga aceastd mizd—era trecuti data complet si locul
desfdsurdrii acelui joc—urma si devind noul proprietar de la Floors
si, dacd nu dorea sa se casitoreascd cu domnisoara in cauzi, atunci
se angaja sd-i gdseascd un sof potrivit statutului i rangului ei social.
In cazul in care lordul Dellany se dovedea a fi el cel castigitor, atunci
restul participantilor la joc erau siliti sd-i pliteasca fiecare cate doud
mii de lire in aur, iar cel care va avea cea mai micd mani imediat dupi
a sa, se obliga sa se insoare cu pretioasa lui fiic, fard a mosteni insi
si titlul de stipan al castelului Floors. Dota domnisoarei era trecuti
cu cateva zerouri, nici umile dar nici tentante. O zestre mai degrabs...
modesta, concluzioni David in sinea lui. cu un 7zZAmbet ahia cchitat
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Formularea actului era stranie, modul in care marchizul scotea
maéna fiicei sale la mezat era de-a dreptul scandalos, dar cum nu exista
nici un risc sd piardi si interesdndu-1 totusi domeniul cu pricina, lua
pana féira pic ezitare si-i muie varful uzat in calimara.

— Mie mi se pare in reguld, rosti el calm, iscdlindu-si caligrafic
numele sub cel al marchizului inainte de a da drumul documentului
sd faca inconjurul mesei, pentru a fi citit si de cétre ceilalfi participanti
la joc.

— William! i se adresd Denthon pe un ton scazut. Domeniul i
apartine, poti sd faci ce vrei cu el, nu-mi pasd, dar ea... ea nu meritd o
asemenea umilinga!

— Excelent3, replicd marchizul pe un ton sarcastic, sunt convins ca
nu ati vrut sd insinuafi cd oricare dintre acesti nobili gentlemeni n-ar
fi demn de mana fiicei mele! In fond, fiecare poseda cel putin un titlu
nobiliar si i-ar putea oferi un statut social respectabil, asa cd nu vad
de ce s-ar sim{i jignitd in aceste minunate conditii, ranji el, lasindu-si
privirile s3 alunece lent peste chipurile marcate de tinerete, lux, desfrau,
cumpdtare sau malitie ale celor care participau la masa de joc.

Dojana aplicata cu nonsalantd provocd rumoare generald. Aproape
nici un gentleman dintre cei prezenti n-ar fi avut indrdzneala sa critice
in public pe unul dintre cei mai respectafi si mai apreciati nobili ai
societatii, cu atat mai mult cu cat acesta se bucura de privilegiul de a
se numdra printre favoritii printului regent. Un om cu o considerabila
putere politicd si cu relatii inalte in toate guvernarile europene. Iar
ceea ce le produse o si mai mare consternare fu lipsa de reactie a
acestuia, care se multumi si afiseze un zambet incordat, ignorand
complet acea remarca insultatoare.

— Imiputeti da citeva informatii in plus despre aceasti proprietate?
se interesa vicontele de Essex, ultimul dintre participanti, dupa ce
parcurse scrisul inghesuit si agramat al marchizului de Cavinghton
cu o mare atentie.

— Castelul cuprinde optzeci si patru camere, in afara dependintelor
personalului, doud livezi, o sutd cincizeci de acri de padure i un lac, il
ldmuri marchizul cu un zdmbet amabil. Asta fira a pune la socoteald
faptul cd o bund bucatd din rdul Tweed curge pe paménturile mosiei
mele. Este o proprietate pentru care mi s-a oferit de curdnd un sfert
de milion de lire, lansé el informatia cu un zambet fudul, aruncind o
privire scurta spre David. care se foi in scaun.



14 RALUCA BUTNARIU

Desi nu intenfionase sa atraga atentia asupra lui, tocmai asta se
intampld, in parte datoritd ocheadei pe care i-o aruncase scotianul, pe
de altd parte datoritd miscarii sale neinspirate de a se foi in scaun si
a zambetului degajat pe care-] afisd cu nepisare, lucruri care intirira
bdnuiala celor mai multi ca el era persoana care-i oferise marchizului
acea suma absurda.

— In acest caz, cred ci nu trebuie si mai zabovim nicio secunds,
nu credefi? rosti iute tandrul viconte, mutandu-si ochii de la Hayworth
spre actul din fata lui si semnéandu-1 cu repeziciune.

Cand veni timpul si se arate cirtile, se produse in ordinea
urmatoare: marchizul de Stamford avea trei decari, vicontele de Essex
full de dame, contele de Northon, un tip proverbial pentru puterea
lui de a ticea ore-n sir, o pereche de nouari, domnul O’Baning, un
irlandez foarte bogat si guraliv, mersese la cacealma.

Pana la ultimii doi, se parea ci de Essex avea s umfle potul. David
isi atinti privirea verde asupra celui care declansase acel joc nebunesc
si il vazu golind cupa de sampanie pe care un chelner inalt, solid, pe
care nu-1 mai vizuse pand atunci, i-o adusese si i-o pusese in fati.
Avea sd-i cadd foarte riu la stomac continutul acela auriu cAnd avea s
realizeze cat de nechibzuit fusese, isi zise David, amuzat in sinea lui.

— Cred cd am mai rdmas doar noi doi, milord, surise strimb
marchizul, adresindu-se ducelui de Roxburgh si incepand sa-si
etaleze cdrtile una cate una, cu o lentoare care-i ficu pe cei prezenti
sd-si {ind respiratia.

Patru, cinci, sase, sapte, toate de trefld. Ultima carte rimase inca
ascunsd sub causul unei palme cu degete deformate de reumatism, in
timp ce barbatii prezenti incepura s susoteasca uluiti.

— Excelentd?

David se trezi afurisindu-1 pe marchiz in gand. Auzea din toate
pdrtile pariuri murmurate cu privire la castigitor si-l cuprinse un
soi de ameteald, realizdnd cd dacé scotianul avea culoare, atunci el
pierdea... totul!

N-avea de gand si se insoare cu o... cu progenitura acelei creaturi,
care stdtea in fata lui si ranjea stirb, sfredelindu-l cu ochi mici,
strdlucind de licomie! Dar onoarea avea si-1 oblige la asta. Semnase
actul, fir-ar s fie, asa cd nu avea de ales!

Inghitindu-si valul de fiere care i se ridici in gat, incercind si nu
dramatizeze situatia si si anticineze un dezastrii inexictent David e
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rasfird cértile pe masa cu fata in sus in forma de evantai §i se lisd
pe spatarul scaunului, impletindu-si degetele in poald cu o nepisare
studiata.

Reactialui Dellany in fata acelei suite de regi fu complet neagteptata:
incepu sa se invineteascd la fata, venele i se umflard in dreptul
tamplelor spane si-si duse mana spre pieptul din care respiratia iesea
horcaitd. Se ridica greu, rasturnand scaunul pe care sezuse si alunecd
pe podeaua zgariatd a salonului, incovoindu-se sub durerea infernald
care parea sa-i striveascd inima in piept.

David sari in picioare, ocolind iute masa de joc, si ingenunche
langd trupul chircit. Isi strecurd o mana sub ceafa nefericitului si-i
saltd capul, luptandu-se si-i desclesteze falcile pentru a-i impiedica
limba sia-i alunece la vale, insa fara nici un succes.

Privelistea nu era deloc una dintre cele mai placute la vedere:
batranul parea ca alunecase in ceva asemandtor unei stari de comad,
fata 1i devenise pamantie si dintr-o nard un firicel rosu de sange se
prelingea spre buzele vinete, in timp ce ochii ii erau rasturnati in
orbite.

— Chematirepede un doctor! strigd David peste umar, inregistrand
vag figurile incremenite de soc si nedumerire ale celor din jurul lor
inainte de a reveni cu atentia asupra marchizului de Cavinghton.

Cu coada ochiului, il zari pe lordul Denthon ghemuit in stanga lui,
cercetdnd incruntat pulsul slab si neregulat al marchizului.

— Cred cd i-a cedat inima, spuse Denthon cu o voce lipsitd de
orice inflexiune. Niciodatd n-ai vrut s mé asculfi, batrdn smintit!
i se adresa celui cazut cu o voce surdd, smulgindu-i cu greu cartea
mototolitd din inclestarea mainii.

Arunca o privire scurta in cdusul palmei si trasaturile ii impietrira.
Se ridica lent si, cu un dispret evident, ldsd cartea sd cadd langé trupul
impietrit in agonia mortii, apoi pdrdsi imensa incdpere, croindu-si
drum prin mulfimea ce se inghesuia s prinda scena tragediei pana in
cele mai mici detalii.

David il urmari cu privirile ingustate, apoi intinse 0 mana spre
cartea intoarsd, dar nu apucd s-o atingd. Lordul Dellany péru sa-si

revind dintr-odata si-1 insfdcd zdravan de reverul hainei, tragaindu-1
spre el si privindu-1 cu o lucire cutremuritoare in ochi.
— Jurd-mi ca... ci o sa ai... grijd de... de Kathe... a mea..., ingdima

cu un suprem efort de vointa.
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— Eu...,, incepu David, luat prin surprindere de revenirea neasteptati
a marchizului, cat si de forta cu care acesta se agitase de el.

— Jurd-mi! horcdi batranul lord, inecindu-se sub o tuse
spasmodicd. E mult mai... pretioasi... decit orice!

i T’;i jur, se trezi tanarul rostind cele doud cuvinte apasat, cu solemnitate.

— Tine-o... departe de... el! mai apuca si spuna, inainte ca sangele
sd-i spumege printre buzele crispate de durere.

Trupul i se cutremurd sub un val de convulsii violente, ochii i
devenird sticlosi si ultima suflare iesi tAnguitoare. David ii desficu
cu grijd degetele inclestate de pe rever, isi trecu incet palma peste
ochii batranului, tragindu-i pleoapele in jos, si-i lungi corpul inert pe
podeaua de lemn cu un oftat retinut.

— Fir-ar sd fie de treaba! injuri el in surdind, masandu-si ceafa cu
varfurile degetelor.

Isi ldsa privirile nducite si-i riticeasca aiurea si atentia 1i fu atrasa
de cartea care stitea langa vérful propriei cizme, risuciti cu fata in
jos, intr-o pozitie cumva sfidatoare.

O studie céateva secunde, nestiind daci dorea sau nu si vadi ce
surprizd i se rezerva. In cele din urma o lua, inchise ochii si o ridici la
nivelul lor, ezitand o clipd inainte de a-i deschide si de a o privi.

Optul de cupd pérea o cruda ironie a sortii cu privire la tragedia ce
tocmai se consumase. Patru inimi in picioare si tot atatea risturnate!

— A cagtigat! se auzi o voce plind de exaltare din spatele lui.
Fairfax, imi datorezi o multime de bani...

David isi indrepta tinuta si se rasuci spre individul care vorbise,
dominandu-l cu statura lui impunitoare. Riceala si dispretul cu care-1
invrednici ii inghetara acestuia orice chef de a-si savura victoria.

— Cat ai pariat pe mine, domnule Landfield? il chestioni David
calm, abia {indndu-si furia si frustrarea sub control.

—O...osuté delire, Inaltimea Voastra, se balbai tanirul, rosind puternic.

— Desigur, aceastd suma nu reprezintd o avere pentru dumneata,
continud David cu un sarcasm taios.

— Desigur, repeta acesta mecanic, clipind des si striduindu-se din
rasputeri sd-i sustind privirea glaciala, care parea si-i giureasci teasta.

— De altfel, sunt convins ca te vei putea lipsi de aceastid marunti
sumd, folosind-o intr-un mod care-{i va cinsti numele, nu-i asa?

Pt 7

Landfield se incordd instinctiv sub tonul exagerat de amabil
cu care era gratulat. Mai auzise de doua ori la ducele de Roxburgh
acea inflexiune dulceagi a vocii si de fiecare dati interlocutorii sai
sfarsiserd intr-un mod... regretabil pentru toata lumea.

— La ce anume v-ati gindit, Excelenta Voastra? reusi Landfield sd
ingaime cu prudenta, inghitind cu dificultate in sec.

— Avand in vedere modul trist in care s-a incheiat aceasta seard,
rosti David apésat, cred cd rudele domnului Dellany vor aprecia
preocuparea dumitale de a aduce un preot. Evident, adduga cu un ranjet
care-i starni bietului Landfield fiori de groaza pe sira spindrii, sper ca
nu te va deranja si ,,irosesti” astfel o parte din cele o suté de lire pe care
se pare ci {i le datoreaza domnul Fairfax in acest nobil scop.

— Deloc, se grabi Landfield sa-1 asigure, cu o tentativé jalnicd de zambet.

— Contez pe dumneata, spuse David, aruncénd o ultimd privire
plind de regret spre bétrdnul marchiz inainte de a'se rasuci si de a
porni spre iesire.

De data aceasta, mul{imea se retrase ticutd din calea lui, ldsandu-1
sd treacd nestingherit.

— Domnule Portman!

— Excelentd, se rasuci directorul clubului pe calciie, abandonédndu-
si postul de observatie pentru a-i iesi in intdmpinare.

— Ag aprecia foarte mult dacd te-ai ocupa personal de aceasta
situatie delicatdi. Nu l-am cunoscut foarte bine pe domnul de
Cavinghton si nici nu am idee daci are rude apropiate in oras, dar
dacd are, trebuie anuntate de urgenta.

— Puteti conta pe mine, Excelentd, se inclind Portman cu o
expresie sobra pe figura bucalatd. Ma voi ocupa personal de tot ce
este necesar in conditiile de fata.

— Desigur, nimic nu va riméine nerecompensat, rosti Hayworth
in surdind, strecurdndu-i in palmi cateva monede. Asta este doar
pentru amabilitatea dumitale, preciza el. Maine dimineata iti voi
trimite prin John o suma care s asigure funeraliile, slujba religioasa
$i... in fine, probabil ca stii mai bine decit mine ce anume trebuie in
asemenea conditii...

— David!
John aparu langi ei, aruncand o privire ingrijorata spre figura
obositi si incordati a prietenului sdu. Il prinse de bray si-1 trase dupd

el spre un loc mai izolat. dupa care-1 privi cu o tristd intelegere.



